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Im Jahr 1062 wurde eine Burg Ratzeburg (,castellum Racesburg®)
zum ersten Mal in einer Urkunde des Kaisers Heinrich IV. erwahnt.
Ferner nennt 1076 der Abt Adam von Bremen in seiner Chronik die
»Razzisburg®, als er Uber den Tod des Monchs Ansverus berichtet,
der mit weiteren Gefahrten am 15. Juli 1066 nahe Ratzeburg von auf-
standischen Slawen gesteinigt wurde.

In 1062, a castle named “castellum Racesburg® was mentioned for
the first time in an official document by Emperor Heinrich IV. In 1076,
the abbot Adam of Bremen also refers to the “Razzisburg” castle in
his chronicles when reporting on the death of the monk Ansverus. The
monk and his companions were stoned to death near Ratzeburg by

rebellious Slavs on July 15, 1066.

Der Name ,,Racesburg® (Ratzeburg) ist wahrscheinlich auf den sla-
wischen Firsten Ratibor zurlickzufiihren, der auch Rat” se genannt
wurde. Dieser christliche Furst ist vermutlich der Namensgeber fur
Ratzeburg gewesen. Er residierte in einer von einem Ringwall um-

gebenen Burganlage, von der bedauerlicherweise keine Uberreste

mehr erhalten sind. 1142 errichtete Graf Heinrich von Badewide hier
eine Burg, die im Laufe der Jahrhunderte zu einem Schloss ausgebaut

wurde.

The name “Racesburg” (Ratzeburg) can probably be traced back to the
Slavic Prince Ratibor, called “Rat se.” Supposedly, Ratzeburg derives
its name from this Christian prince. He resided in a fortress, which was
encompassed by a hill fort. Unfortunately, there are no ruins left of the
fort. In 1142, Count Heinrich of Badewide built a fort at exactly this
spot that - over the centuries - was expanded to a castle.

Der bertihmte Kupferstich von Gerdt Hane aus dem Jahr 1588 aus
der Sammlung Braun-Hogenberg ,, Stadte der Welt® zeigt die beein-
druckende Schloss- und Stadtinsel des mittelalterlichen Ratzeburgs
mit einem groBen Ringwall und zahlreichen Gebauden. Von dem

Schloss sind keine Uberreste mehr vorhanden, wohl aber von den
Befestigungsanlagen. Dieser Bereich Ratzeburgs tragt daher den Na-
men ,Schlosswiese®. Hauptstutzpunkt der ringformigen Burg war der
achteckige ,Magnusturm®.

The famous copperplate engraving by Gerdt Hane dating back to 1588
is part of the Braun-Hogenberg Collection “Cities of the World.” It
shows the impressive castle and city island of Ratzeburg in the Mid-
dle Ages, including a large hill fort and numerous buildings. There is
nothing left of the castle but there are remains of the fortification. This
area of Ratzeburg is therefore called “Schlosswiese” (castle meadow).
The octagonal “Magnusturm” (Tower of Magnus) was the main base of

the ring-shaped fort.

Als das askanische Haus im Jahr 1689 ausstarb, fiel das Herzog-
tum Lauenburg nach einem verwickelten Erbfall an das welfische
Haus Luneburg-Celle. Der Welfenherzog Georg Wilhelm von Braun-
schweig-Luneburg - vom europaischen ,,Festungsfimmel“ befallen -
befahl um 1690 den Abriss des alten Schlosses, um die Stadt in eine

Festungsanlage nach dem Vorbild des franzosischen Festungsbau-
meisters Vauban umzuwandeln. AuBerdem wurden in der Stadt Ka-
sernen sowie Pulverkeller und Proviantgebaude errichtet.

When the Ascanian House became extinct in 1689, the Duchy of Lau-

enburg was incorporated into the Guelphic house of Lineburg-Celle
after a complicated inheritance. The Guelphic Duke Georg Wilhelm von

Braunschweig-Liineburg was fascinated by the European trend of forti-
fication. In 1690, he ordered the demolition of the old castle, in order
to remodel the city into a fortress according to the model of the French
master builder of forts: Vauban. Furthermore, barracks as well as
powder cellars and provision buildings were set up in the city.
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Wir fordern den landlichen Raum

Ratzeburg kann auf eine lange und bewegte Geschichte zuriickschauen. Um den Besuchern sowie den
Anwohnern einen kleinen Einblick in die &ltere, aber auch jingere Vergangenheit zu ermdglichen, hat
die Stadt Ratzeburg zusammen mit dem Heimatbund und Geschichtsverein mehrere Informationstafeln RN )(.
aufgestellt. Gefordert wird das Projekt durch die Européische Union und das Land Schleswig-Holstein. E U . H g‘ ¥
Landesprogramm landlicher Raum: Geférdert durch

die Europaische Union - Européischer Landwirtschaftsfonds
fur die Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

Hier investiert Europa in die landlichen Gebiete

Ratzeburg can look back on a long and eventful history. In order to give visitors and the residents of Ratze-
burg an insight into its older but also younger past, the city of Ratzeburg and the society of homeland and
history have installed several information boards. The project is funded by the European Union and the
federal state of Schleswig-Holstein.

Neugier geweckt?
Unsere History-Podcasts

Verfasser: Heimatbund und Geschichtsverein Herzogtum Lauenburg e. V., Bezirksgruppe Ratzeburg
(www.hghl.info) in Kooperation mit der Stadt Ratzeburg (2020)

Curious?

Our Histo ry Podcasts Karte: HARTMANN-PLAN OHG, www.hartmann-plan.de

Fotos: Kreismuseum Ratzeburg, Heike Fischer, Wolfgang Barnewitz



